Posudek bakalarské prace

Jméno studenta: Eva Albertova

Nazev prace: Komentovany pieklad: La evolucion de la alimentacion

y la gastronomia en Espana

Casti hodnoceni

Pocet bodu

A (1-5)"
Porozuméni, vyznamova spravnost, piesnost a tplnost,
koherence v piekladu

B (1-5)°
Stylisticka vhodnost: adekvatnost piekladatelskych feSeni
vuci origindlu a funkci prekladu, koheze, ACV

C (1-5)°

Technicka stranka celé prace:

Gramatika, pravopis

Interpunkce, pteklepy

Ptevod dat a jmen

Bibliografické citace, pozndmky pod carou

D (1-5)*

Ptekladatelska analyza (aplikace teoretickych védomosti
v rozboru a v piekladu textu — souvztaznost komentaie a
piekladu)

Argumentace a struktura komentéie v¢etné miry a
vhodnosti priklada feseni

E (1-5)°

Teoretickd podloZenost komentate

(kontrastivni lingvistika, translatologie)

Zvladnuti tematiky textu a jeji reflexe ve vychozim a
cilovém kulturnim prostiedi

Body celkem

Poznamky hodnotitele a témata k diskusi: Eva zpracovala z obsahového a syntaktického
hlediska pomérné naroc¢ny text. Preklad jako celek plni svou funkci, ale vyskytuje se v ném
fada menSich stylistickych a formula¢nich nedostatkd, které v nékterych ptipadech narusuji
logiku textu. Velmi ocenuji poznamkovy aparat a zptisob prevodu kulturné specifickych
prvki. Komentéi by mohl byt propracovanéjsi, objevilo se v ném nékolik terminologickych
nepresnosti a rovnéz bych uvitala uvadéni odkazl na jednotlivé teoretické prace (napt. odkud

cerpate definice pojmil transformace, substituce, kompenzace?).

V Praze dne: 2. 9. 2014 Vedouci / oponent prace: Vanda Obdrzalkova

4 nebo 5 bodl znamena, Ze prace nemize byt doporucena k obhajobé

2 5bodi znamena, Ze prace nemize byt doporucena k obhajobé




